
б) ...Против нападения на Советский Союз! В защиту Советского Сою­
за! Д а здравствует государство рабочих и крестьян — СССР!»

Таким образом в соответствии с пунктом а) он публично подстрекал 
к преступлению согласно § 159 уголовного закона и пунктом б) публич­
но выступал против самостоятельности и демократическо-республикан­
ской формы государства.

II. Упомянутыми в пункте I действиями распространял листовки, сле­
довательно, печатные издания, хотя на них не было указано место печа­
тания и имя владельца типографии.

Поэтому областной суд приговаривает обвиняемого Йозефа Ясика... 
к одному месяцу тюремного заключения, как к главному общему наказа­
нию и, кроме того, к уплате денежного штрафа в размере 100 (сто) 
крон...*

Областной судья** ***
58 О А, Вга1Ыаьа, Н52. (. IV/59/30.
Подлинник. Перевод со словацкого.
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палаты в Пльзене О. Вейсбергера о торговых связях с СССР 1
Пльзень 6 июня 1930 г.

***... Положение в мире свидетельствует о том, что мы переживаем 
глубокую депрессию, которая не должна закончиться катастрофой, но 
наверняка выльется в неизбежную реорганизацию производства для по­
требления. Не может быть сомнений в том, что концентрация будет играть 
при этом самую главную роль — в предпринимательстве, торговле, в 
банковском деле, в промышленности, в зависимости от того, как потре­
буют обстоятельства. Только сильные и большие хозяйства способны 
обрабатывать поля и только сильное и целеустремленное руководство 
экономикой государства сможет при поддержке своего населения пре­
одолеть имеющее глубокие последствия экономическое перерождение.

Наша ориентация в послевоенное время была неустойчивой, но в об­
щем не хуже, чем у других государств, обманчивой постольку, поскольку 
мы ожидали с Запада чудеса (было, конечно, достаточно много преду­
преждающих голосов, ориентированных иначе), а Восток исключали из 
будущей рабочей программы. Наша позиция в отношении новых госу­
дарств**** уже слишком много критиковалась и мне не хотелось бы се­
годня повторяться. Известный экономист Елинек заявил, что мы в тече­
ние пяти лет не сумели использовать льготные пошлины, и он был прав. 
Он, конечно, второпях не видит развития во времени и поэтому, видимо, 
может сказать лишь то, что мы не сумели в подходящий момент продол­
жить. то, что мы перед этим оставили. Это те экономические связи с ука­
занными новыми государствами, о которых я упоминал. В послевоенное 
время не только мы, но и другие, если есть в этом утешение, допустили

* В выпущенных частях текста, повторяются подробности обвинения.
** Подпись неразборчива.

*** В опущенных частях выступления говорится о мировом экономическом кризисе и 
о его последствиях для экономики ЧСР.
Имеются в виду государства, возникшие после распада Австро-Венгерской 
монархии.
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большие ошибки. Это был просто обычный послевоенный психоз. Излишне 
много было мелочной политики, много было сделано и крупных ошибок, 
которые не могли ни поддержать, ни облегчить наши экспортные инте­
ресы.

Господин д-р Крамарж правильно оценивает настоящее время. Д у­
маю, что и у него наступили перемены в ориентации, если он говорит, 
что поддерживал вмешательство наших легионов не только по нацио­
нальным и моральным причинам, но и в интересах экономической ориен­
тации на Восток в качестве главной нашей позиции. Но я не понимаю, 
почему бы нам не следовало, притом, видимо, в самый последний час, 
понять, что для нас это означает огромные потерн и большую опасность, 
если мы оставим эту Россию, конкретно говоря, своим германским сосе­
дям и не примем во внимание последствия, которые становятся для нас 
все более опасными по мере промедления. Я не хочу приводить подроб­
ные цифры германского экспорта, они в общем известны. Где находимся 
мы и где Германия, хотя наши производственные условия, безусловно, 
давали нам возможность поддерживать с Россией торговые связи в со­
вершенно иных размерах, когда мы в прошлом десятилетии были в со­
стоянии держаться по качеству и цене на рынках с большей конкурен­
цией. Как велик ущерб оставлять, например, экспорт «умов», т. е. техни­
ческое руководство огромного числа новых и старых реконструированных 
промышленных предприятий, немецким техникам, нет необходимости 
особо подчеркивать. Мы теряем не только прибыли, но и возможность 
влияния на труд русских своими людьми, своими методами и, конечно, 
те традиции, которые в значительной степени существовали в довоенное 
время. Это — огромный ущерб. Мы как малое государство не имеем воз­
можности вмешиваться в русские дела. Фактом является то, что в Рос­
сии речь больше не идет о революции, а о эволюции, что и там жизнь 
требует своего и что тот европеец, который хотел бы пренебречь Росси­
ей, пренебрег бы самим собой.

Неправда, что Россия не выполняет свои торговые обязательства. 
Просто она пользуется очень дешевым кредитом в товарной форме и 
поэтому требует более длительного срока, а в случае надобности и прод­
ления, но свои обязанности выполняет, и, конечно же, и неспециалисту 
хорошо известно, что государственный режим давно бы развалился, если 
бы он не был платежеспособным...
ОА. Р1геп, ОЬсНодт а ггспо$1еп$ка 
котога. Р1гёп, кгаЬ. I. 109, XIV. А.
Подлинник. Перевод с чешского. 1
1 Сообщение об этом выступлении было опубликовано в газете «Известия» 9 июня 

1930 г.
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Телеграмма представителя СССР в Чехословакии А. Я. Аросе- 
ва в Народный комиссариат иностранных дел СССР 

Прага 13 нюня 1930 г.
Имел беседу с Бенешем. Он сообщил, что готовится проект торгово­

го договора с нами '. Сейчас он занят такими же договорами с Румыни­
ей, Венгрией и Австрией; делегации этих стран присутствуют сейчас в 
Праге. В начале следующей недели Бенеш обещал поставить вопрос о 
договоре с нами принципиально в Совете Министров. В течение следую- 
щей недели через Фридмана обещал передать Любченко * набросок 
* Советник представительства СССР в Чехословакии.
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